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Bern, den 16. Oktober 1959.

An die
Schweizerische Gesandtschaft,

s ofi1s .

Bulgarische Tranche der Dossier l .7 'Mr“ |
ottomanischen Schuld. ! ‘ i
Aaad 3y 23 0kt 1959
Herr Geschiftstriger, Ef ,qr.;ggvl

Wie Sie wissen weigerte sich Bulgarien seinerzeit,
das Problem der bulgarischen Tranche der ottomanischen
Schuld im Raehmen des Abkommens iber die Nationalisierungs-
entschéddigung zu ldsen. Zur Begriindung der Ablehnung wurde
angefilhrt, dass es sich bei der ottomanischen Schuld um
ein multilaterales Problem handle, das im Rahmen einer
Vereinbarung mit der Schweiz nicht geldst werden konne.

Im Widerspruch zu dieser bulgarischen Stellung-
nahme sah das am 28. Juli 1955 zwischen Bulgarien und
Frankreich abgeschlossene Abkommen iiber die Kegelung der
franzdsischen Finanzforderungen an Bulgarien eine Abfin-
dung an die Inhaber von Titeln der ottomanischen Schuld
vor. Ihre unseren Instruktionen gemiss unternommenen
Schritte, die auf die Beseitigung der Diskriminierung der
schweizerischen Gl&ubiger hinzielten, verblieben jedoch
resultatlos. Seitens der bulgarischen Behdrden wurde nun-
mehr geltend gemacht, es sei auch mit Frankreich keine Re-
gelung der ottomanischen Schuld vereinbart worden; die
franzosische Delegation hitte die Globalentschiddigung ein-
seitig und eigenméchtig auch zur Leistung einer Entschi-
digung an die Gldubiger des ottomanischen Reiches herange-
zogen, Da das bulgarisch-franzdsische Abkommen noch der
Ratifizierung harrte, begniigten wir uns im Einvernehmen
mit der Schweizerischen Bankiervereinigung damit, den
bulgarischen Behdrden mitzuteilen, dass wir nicht von un-
serer Auffassung abzuweichen gedichten und zu gegebener
Zeit auf die Frage der Gleichbehandlung der schweizerischen
Titelinhaber mit den franzdsischen Gliubigern zuriickkommen
wiirden(unser Schreiben vom 4. September 1947).
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Inzwischen ist die bulgarisch-franztsische Verein-
barung endlich am 4. Februar d.d. ratifiziert worden. Sie
gelangte in der Nummer vom 5. Mirz d.J. des "Journal offi-
ciel de la République Frangaise" im Wortlaut zur Verdsffent-
lichung. Wir zitieren auszugsweise den Artikel 1:

"Le Gouvernement bulgare versera au Gouvernement
francais une somme fixée & un milliard et demi de
francs francais sur la base de trois cent cinguante
francs pour un dollar des Etats-Unis, a titre de régle-
ment global et forfaitaire:

a) L
h) e o000

¢c) des obligations des emprunts publics extérieurs
bulgares appartenant & des personnes physiques ou
morales frangaises, a savoir des emprunts a la
charge des anciens gouvernements bulgares 6 p.100
1892, 5 p.100 1896, 5 p.100 1902, 5 p.100 1904,
4 1/2 p.100 1907, 4 1/2 ».100 1909, 6 1/2 p.100 1923,
7 1/2 ».100 1928 et autres."

3
Die Auslegung der Worte "et autres" wird durch
den ebenfalls verdffentlichten Briefwechsel vom 20, Juli
1955 erhellt. Das Schreiben des franzdsischen Delegations-
chefs an seinen bulgarischen Kollegen lautet wie folgt: .
"Monsieur le Président, N

Lors des négociations qui ont abouti & la conclu-
sion de l'accord sur le réglement des créances finan-
cieres francaises sur la Bulgarie, il a été précisé
que les expressions 'et autres', 'ou assimilés',
'divers' figurant respectivement aux articles ler et
deux dudit accord et a l'article 4 du protocole y
annexé visaient notamment les titres des emprunts
suivants:

7 ».100 1926, tranches livres sterling et dollars,

1/2 p.100 1928, tranches livres sterling et dollars,
p.100 1896, ville de Sofia,

p.100 1906, ville de Sofia,

1/2 p.100 1910, ville de Sofia,

p.100 1907, ville de Varna,

1/2 p.100 1909, Banque nationale de Bulgarie,
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ainsi gue les titres représentatifs de la quote-part
bulgare de la dette ottomane appartenant & des por-
teurs francais, dont la valeur nominale globale est
estimée & 1.480.000 livres sterling anciennes.
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I1 a été confirmé, en outre, que d&s la signature
de l'accord susvisé le Gouvernement frangais n'ap-
puierait pas les revendications éventuelles de ses
ressortissants concernant les titres d'emprunts susénu-
mérés et, d'une maniére générale, les titres d'em-
prunts dont la charge incombe & la Bulgarie.

Jd'ai 1l'honneur de vous marquer l'accord de mon
Gouvernement sur les stipulations ci-dessus." %)

Es handelt sich also keineswegs um einen eigen-
machtigen franzdsischen Einbezug der ottomanischen Schuld
in die vereinbarte Globalregelung der franzdsischen Finanz-
forderungen, sondern um ein gegenseitiges Einvernehmen.

Die schweizerischen Inhaber von Obligationen der ottoma-
nischen Schuld werden von der bulgarischen Regierung
eindeutig diskriminiert. Deshalb bitten wir Sie, die Ange-
legenheit unter Hinweis auf die erwdhnten Vereinbarungen
erneut aufzugreifen und die bulgarischen Behdrden zu ersu-
chen, die Benachteiligung der schweizerischen Obligation&re
aufzuheben und diese den franzdsischen Gliubigern gleich-
zustellen.

Dem Resultat Ihrer diesbeziiglichen Schritte sehen
wir mit grossem Interesse entgegen.

Wir versichern Sie, Herr Geschiftstriger, un-
serer vorziglichen Hochachtung.

LEANILEIL
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